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3. Februar 1965

Sehr geehrter lerr Dr. Bunge, -

hahenSie vielen Dank fiir Thre interessante gendnng vom
19, Jannar, sowie anch und besonders fiir die prompte Rickerstattung
meines Manuskripts mit den willkommenen Abschriften,

Das geplante T. M.-lleft angehend, so muss ich Ihnen leider
sagen, dass ich gehalten wire, meinen Beitrag zuridizuziehen,
falls Herr Klaus Schriter mitwirkte., Seine Behauptungen beziiglich
Paul Pourget und Thomas Mann sindwahrheitswidrig und illoyal.
Pie Bildmonographie, ohne die es !lerrn Schriter iiherhaupt nicht
"gibe", basiert auf von uns geliefertem exclusivem Photopgaterial,
Aus diesem Grunde hat denn auch llerr Schriter seine Arbeit meiner
Mutter vorgelegt, ehe sie in Satz ging., Meine Mutter hat ihn dahin
informiert, dass T. M, die Homane von Bourget nicht kannte, und dass
irgendwelche Aehnlichkeiten und Parallelen rein zufilliger und zeit-
gendssischer Natur wiiren, soweit sie existierten, Nicht nur wusste
meine Mutter natiirlich, was T, M. gelesen und nicht gelesen, es steht
iiherdies fest, dass, seinem ganzen Wesen nach, T, M, ein Nekenner
war,- Kiner, der selhst immer wieder auf alle und alles hinwies, was
ihn heeindruckt hatte oder wovon er gar heeinflusst worden war. Von
Rourget ist nirgends die Rede, nicht, weil T. M. gerade diesen angeb—
lichen "Einfluss" zu verschweigen gedachte, sondern weil er nicht
existierte. Ausschliesslich in "Tonio Kriger" geht einmal - indirekt -
die Hede von Bourget."Tonio" - wie T, M, — hatte zufillig einen Aufsatz
dieses Autors in einer deutschenZeitschrift gelesen, und "Tonio"
bemerkte dazu: "Es war ein recht feines Geschwiitz", Spiter befragt,
auf wen diese Stelle sich heziehe, nannte er Nourget bei Namen.

Nun, Herr Schréter meinte, eine "Entdeckung" gemaéht zu haben,
und hat sich wider besseres Wissen nicht von ihr getrennt. Wider hesse-
res Wissen hat er auch an der Behauptung festgehalten, die Rriider
lleinrich und Thomas Mann hiitten ahsichtlich die Zeit 1hres Aufenthalts
in Ttanlien nachtriglich falsch datiert, um so die Tatsache ihrer Mit-
arbeit an der nationalistischen Zeitschrift "Zwanzigstes Jahrhundert"
in Abrede zu stellen. Und das angesichts von DBeitriigen, die aie voll
gezeichnet hatten!

Sie werden versiehen, dass ich nicht vertreten sein will, wo auch
llerr Schriter vertreten wire. Auch wird Ihnen verstindlich sein, dass
ich die Freunde von Thomas Mann, soweit sie mir gleichfalls bhefreundet
sind, davon abhalten miisste, Ihnen Neitriige zu liefern zu einem left,
in dem Herr Schriter figuriert., Sollte er nicht figurieren, Lkiénnte und
wiirde ich Ihnen einen weiteren Autor von Rang namhaft machen, der ver-
mutlich bereit wiire, Ihnen etwas zu schicken.

Wie mag iibrigens der Beitrag heschaffen sein, der vorliufig "Thomas
Mann und Mrs, Meyer" heisst ? Tiir eine ungefihre Inhaltsangabe wiire
ich Ihnen dankhar,

Mit den freundlichsten Griissen
immer Ihre

Miinchner StadtiS NI g



PS, Ritte missverstehen Sie mich nicht: nichts kionnte mir

ferner liegen, als der Versuch, Thr T.M.-lleft zu "zensurieren".

\her natiirlich kann ich mich nicht dort beteiligen, wo mein

Vater liignerisch herabgesetzt wird. ''nd anch mine Freunde widrden -
ranz vonsich aus - an solcher Stelle nicht erscheinen wollen, sohald
ich sie aufs laufende gebracht,

Miinchner Staddgiye ¢




